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ПРИЛОЖЕНИЕ
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На вьетнамо-китайских переговорах прошло уже много заседаний,
однако не было достигнуто никакого прогресса; такое положение обма-
нуло о;:сидания двух народов п международном общественности, которые с
интересом следят за переговорами» Ответственность за это целиком ле-
лей т на китайской стороне»

Как оговорено двумя сторонами, эти переговоры должны были раз-
решить проблемы в отношениях между Вьетнамом и Китаем, включая сле-
дующее: обсуждение срочных мер по обеспечению мира и стабильности в
пограничных районах, восстановление нормальных отношений п в конеч-
ном счете решение пограничных и территориальных споров между двумя
странами» В соответствии с этими целями и содержанием переговоров
вьетнамская делегация, занимающая серьезную позицию и проявляющая доб-
рую волю, уже на первом заседании выдвинула, предложение "Основные
принципы и содержание соглашения из трех пунктов по вопросам отноше-
ний между двумя странами", где, в частности, предлагаются срочные ме-
ры по обеспечению мира, и стабильности на. границе„ Это очень важное,
разумное и обоснованное предложение, направленное на решение как
срочных проблем, так и основополагающих долгосрочных вопросов отноше-
ний между Вьетнамом и Китаем» Вьетнамская сторона также проявила
инициативу, представив "проект соглашения" о взаимном обязательстве
воздерживаться от вооруженных провокаций с целью создания благоприят-
ной атг-лосперы для достижения прогресса на переговорах»

После недавнего окончания агрессивной войны китайских правителей
вследствие действий с китайской стороны положение на. границе по-преж-
нему напряженное» Двум сторонам следовало бы в первую очередь обсу-
дить срочные меры по предотвращению новых столкновений и обеспечению
мира и стабильности в пограничных районах, как это предлагает вьет-
намская сторона^ Тем не менее, проявляя добрую волю в духе равенст-
ва и взаимного уважения, вьетнамская сторона объявила о своей готов-
ности обсудить любой вопрос двустохзоиних отношений, который будет
поднят китайской стороной, в соответствии с порядком, при котором обе
стороны по очереди поднимают па заседаниях вопросы, представляющие
интерес»

Это очень позитивная и справедливая идея, которая получила высо-
кую оценку мирового общественного мнения» Вьетнамская сторона делала
все возможное, чтобы сузить суеру расхождений и найти общие точки
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зрения в целях достижения соглашения, где это возможно., Что же ка-
сается вопросов, по который еще не достигнуто согласия, то необхо-
димо провести терпеливые- переговоры, с тег: чтобы найти решение» Мы
такие хотели бы, чтобы заседания проводились в быстрой тейпе с целью
получения результатов как ПОЕНО быстрее в интересах двух народов, а
такие икра и стабильности в Юго-Восточной Азии»

Если бы китайская сторона занимала разумную позицию и действи-
тельно хотела решить проблемы отношений между двумя странами путем
переговоров, па этих переговорах, несомненно, был бы достигнут опре-
деленный прогресс» К сожалению, она. до сих пор не сделало, этого»

Действия китайской стороны расходятся с целями и содержанием пе-
реговоров, как они изложены двумя сторонами., Вопреки своему собствен-
ному предложению, она упорно уходит от обсуждения срочных uejp по
обеспечению мира и стабильности в пограничных районах» С момента на-
чала переговоров она ни разу не согласилась обсудить ни один из во-
просов двусторонних отношений, поднятых вьетнамской стороной» Она
цепляется за свои восемь пунктов великодержавного экспансионизма и
гегемонизма и упорно настаивает на их принятии, пытаясь навязать
вьетнамской стороне урегулирование, которое по своей сути было бы
равнозначно изменению Вьетнамом своей линии независимости и суверени-
тета, отказу от суверенитета над своей территорией и от своих меж-
дународных обязательств ради принятия мира по-пекински, которые еще
хуже, чем канувший в Лету "мир по-американски"„ Более того, она
подняла вопрос о третьей стране PI дошла, даже до того, что считает
его предварительным условием для достижения прогресса на переговорах.
Проводя аитивьетнамскую кампанию на международной арене и грубо вме-
шиваясь во внутренние дела Вьетнама с помощью своих агентов, она
злоупотребляет этим порумом, с тем чтобы использовать его для самых
различных антивьетнамских выпадов - от попыток разжечь антивьетнам-
ские чувства у китайского народа и народов Юго-Восточной Азии с по-
мощью так называемого "вопроса о вьетнамских беженца;.:" до грубых
нападок на внутреннюю политику Вьетнама» Эти ее действия еще больше
усложнили переговоры»

Китайская сторона вновь и вновь повторяет свое утверждение о
тон, что Вьетнам "уходит" от переговоров о пяти принципах мирного со-
суп^ествовапня и принципа "отказа от гегемонии"

 u
 Однако общеизвестно,

что вьетнамская сторона, ясно указала в пункте 2 предложения из трех
пунктов:

"Восстановление нормальных отношений между двумя странами
на основе принципов мирного сосуществования: уважение незави-
симости, суверенитета и территориальной целостности; ненападе-
ние, отказ от угрозы силой и ее применения; невмешательство во
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внутренние дела другой стороны; урегулирование споров и разно-
гласий в отношениях между двумя сторонами путем переговоров.,
развитие экономических и культурных отношений в духе взаимного
уважения и взаимной выгоды»

На этой основе восстановить железнодорожное, авиационное,
почтовое и другое сообщение о Разрешить вопрос о последствиях
войны"»

Что же касается принципа "отказа от гегемонии", то вьетнамская
делегация также неоднократно высказывала свою точку зрения о Основы-
ваясь на практике революционной борьбы народов мира и международной
деятельности Китая на протяжении многих лет, мы ясно показали харак-
терные черты великодержавного экспансионизма и гегемонизма пекинских
правителей о В то же время мы совершенно правильно изложили, в чем
практически заключается отказ от гегемонизма» Как и следовало ожи-
дать, вплоть до последнего заседания китайская сторона, не давая
никаких правдоподобных объяснений, уходила от обсуждения определения
отказа от гегемонии из пяти пунктов, которое мы представили на засе-
дании *? июля 1979 года» Если китайская сторона действительно "не
стремится к гегемонии" и действительно "выступает против гегемонизма",
как она утверждает, она должна делать практические шаги в соответст-
вии с этими пятью пунктами»

Серьезный факт заключается в том, что на последнем заседании
китайская сторона сделала еще один шаг и нагло подняла ряд вопросов,
в связи с которыми вьетнамская сторона должна "прежде всего" принять
меры, рассматривая это как предварительное условие для достижения
прогресса на переговорах» Китайская сторона неустанно твердит о
своем "искреннем стремлении" сдвинуть переговоры с места» Однако
она выдвигает все больше крайне неразумных требований, еще больше
осложняя тему переговоров и увеличивая расхождение в позициях двух
сторон» Поэтому следует спросить, где же ее "искреннее стремление"?
Куда она хочет завести эти переговоры? Вьетнамская делегация ре-
шительно отвергает эти наглые требования»

Следует подчеркнуть, что народы Вьетнама, Лаоса и Кампучии
связывает традиция боевой солидарности в борьбе против общих врагов
за последние десятилетия» В связи с угрозой агрессии и интервенции
со стороны великодержавного экспансионизма и гегемонизма Пекина
объективная и настоятельная необходимость теперь заключается в том,
чтобы они укрепили свою солидарность, взаимную поддержку и помощь
во всех областях, чтобы защищать и строить свои страны, исходя из
принципа уважения независимости и суверенитета каждого» Присутствие
вьетнамских вооруженных сил в Лаосе и Кампучии по просьбе их пра-
вительств направлено на укрепление совместно с их народами и воору-
женными силами их возможностей ведения обороны и борьбы против любых
агрессий, интервенций и подрывных усилий пекинских правителей и их
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приспешников с целью защиты основных национальных прав и революцион-
ных завоеваний каждой страны» Это вопрос, который касается дву-
сторонних отношений между тремя суверенными странами, обусловлива-
емых подписанными договорами, Это совершенно справедливо и право-
мерно; никто не имеет, никакого права на вмешательство <, Как и
империалистические агрессоры в прошлом, пекинские правители, несом-
ненно, не добьются осуществления своих планов по подрыву солидар-
ности народов,

лампучийский народ одержал великую, окончательную и полную по-
беду в борьбе за защиту своей независимости и революционных завое-
ваний и строительство новой Л З Н Е , 7 января 1979 года он сбросил
клику Пол Пота-Йенг Сари и так называемая "Демократическая Кампучия"
окончательно перестала существовать , Нынешнее революционное поло-
жение в Кампучии необратимо о Никакие реакционные силы, какими бы
жестокими и вероломными они ни были, не смогут остановить неуклонное
продвижение кампучийского народа» Недавний успех революционного
трибунала кампучийского народа продемонстрировал его решимость ликви-
дировать навеки зверский режим Пол Пота-Иенг Сари, приведший к
беспрецедентному геноциду в истории человечества. Благодаря работе
этого трибунала, на котором присутствовали многие хорсшо известные
юристы и представители многих стран и международных организаций,
широкие слои обшественности еще более ясно поняли, что правители,
хозяева и вдохновители клики Пол Пота-Менг Сари, которые направляли
ее и осуществляли командование с помощью десятков тысяч советников
и которые вооружили ее огромным количеством оружия и других воен-
ных материалов, должны нести полную моральную, политическую и право-
вую ответственность за это преступление геноцида» Это победа не
только кампучийского народа, но и всего прогрессивного человече-
ства. Все планы и действия, тайные или явные, направленные на
так называемое "решение проблемы Кампучии", равносильны вмешатель-
ству во внутренние дела этого народа. Пол Пот и Иенг Сари, винов-
ные в геноциде, приговоренные к смертной казни революционным три-
буналом кампучийского народа, который выдал ордер на их судебное
преследование, не имеют никакого права представлять кампучийский
народ нигде и ни на одном из форумов. Упрямо цепляясь за полити-
ческий труп клики Пол Пота-Иенг Сари и стремясь всячески оправдать
ее преступления в отчаянной попытке вновь насадить режим геноцида
в Кампучии, пекинские правители выступают против совести человече-
ства и против хода истории= Этот бесстыдный акт еще яснее разоб-
лачил их гегемонистскую политику постоянной вражды к кампучийскому
народу и саботажа мира и стабильности в Юго-Восточной Азии» Им
уготовлено полное поражение. Кампучийский народ является хозяином
Народной Республики Кампучии и управляет ее делами. Народный рево-
люционный совет Кампучии является единственным законным представи-
телем Кампучии у себя дома и за рубежом. Мы вновь заявляем, что
нет абсолютно никакого права, по которому вьетнамо-китайские дву-
сторонние переговоры могли бы затрагивать дела какой-либо третьей
страныо
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Положение на границе между Вьетнамом и Китаем становится все
более напряженным о Китайская сторона стягивает здесь 12 дивизий,
которых с тыла поддерживает б армейских корпусов» Она ежедневно
нарушает суверенитет и территориальную целостность Вьетнама и,
таким образом, нарушает мирную жизнь вьетнамского населения в
пограничных районах™ Она бешеными темпами ведет военные приготов-
ления» Она наотрез отказалась взять на себя вместе с вьетнамской
стороной совместное обязательство воздерживаться от вооруженных
провокаций о В то же время некоторые пекинские правители неоднократ-
но выступали с угрозой совершить еще одну агрессию против Вьетнама»
На последнем заседании китайская делегация даже подтвердила, что
такие угрозы по-прежнему "могут быть приведены в исполнение"! Если
уж кто и совершает вооруженные провокации, осложняет положение на
границе между двумя странами и отравляет атмосферу на переговорах,
так это китайские правители» Знакомый трюк китайской стороны,
заключающийся в том, чтобы без конца выдвигать против Вьетнама
клеветнические обвинения в пограничных провокациях, не поможет
ей уйти от ответственности»

Десятки миллионов тонн бомб и снарядов американских империалис-
тов, плюс 1,5 млн о американских и марионеточных войск, а также недав-
нее нападение 600-тысячной китайской армии на шесть северных погра-
ничных провинций Вьетнама не смогли поставить вьетнамский народ на
колени» Развязав агрессивную войну против вьетнамского народа, ко-
торый вел х'ерокческум борьбу против империализма и принес бесчислен-
ные жертвы за последние оО лет, защищая свои национальные права,
а также мир и свободу всего человечества, пекинские правители пошли
вопреки интересам китайского народа, поставили себя в один ряд с
империалистическими агрессорами и ясно проявили себя как наиболее
воинственные экспансионисты и гегемонисты» Пусть у китайской стороны
не будет никаких иллюзий, что путем оказания давления на переговорах
с помощью военных угроз она сможет поколебать железную воль вьетнам-
ского народа встать как один человек и решительно защитить незави-
симость, суверенитет и территориальную целостность отечества и
отстоять правильную линию независимости и суверенитета» Обществен-
ность в Юго-Восточной Азии и во всем мире все больше понимает и все
решительнее осуждает попытки Пекина оказать военное давление на
Вьетнам, что создает напряженность и угрожает миру и стабильности в
этом регионе»

Она настаивает на том, чтобы китайская сторона действительно
вернулась к своему собственному предложению и немедленно достигла
соглашения с вьетнамской стороной о срочных мерах по обеспечению
мира и стабильности на границе между двумя странами с целью предотв-
ращения новой войны» Закрыть глаза на это требование невозможно»
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Может быть, китайская сторона села за стол переговоров не для
того, чтобы добиваться путем переговоров решения проблем, касающихся
отношений между Вьетнамом и Китаем, с целью восстановления подлин-
ной дружбы между двумя народами и нормальных отношений между двумя
государствами, а для того, чтобы обмануть мировое общественное мне-
ние и навязать вьетнамской стороне великодержавный экспансионизм и
гегемонизм путем переговоров?

На многих заседаниях вьетнамская сторона не только разъяснила
вопросы, которые ее интересуют, но и изложила свои взгляды на вопро-
сы, которые китайская сторона считает "сутью дела", "основными
вопросами"» Вьетнамская делегация терпеливо ждала и ждет, чтобы
китайская сторона сделала практические шаги в соответствии со своими
заявлениями о "мире" и "искреннем стремлении"» Пусть китайская сто-
рона изложит свою точку зрения и даст положительный ответ на вьетнам-
ское предложение из трех пунктов, в первую очередь на предложение
о срочных мерах по обеспечению мира и стабильности в пограничных
районах» Мы призываем ее, чтобы она, как и вьетнамская сторона,
поднимала в свою очередь интересующие ее вопросы, касающиеся дву-
сторонних отношений, для обсуждения их конструктивным образом и в
духе равенства с целью достижения удовлетворительного урегулирова-
ния, которое отвечает интересам вьетнамского и китайского народов
и стремлениям народов всего мира» Будет на переговорах достигнут
прогресс или нет, зависит от китайской стороны»


